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L’ETAT TRAHIT LA PATRIE ORIGINELLE

Mais puisque les mers ourdissent d’obscurs échanges

Et que la planéte est poreuse, il est permis

D’affirmer que tout homme s’est baigné dans le Gange
J.-L. Borges

«Les états modernes ont trahi les patries», écrivait dans le Figaro
du 30 Octobre 1960, Guermantes.

Sans prétendre soumettre ce verdict lourd de réminiscences et de
sens a une exegese qui I’épuiserait, il me parait, néanmoins, rassembler tout le
vécu de ce phénomene, antique dans sa récurrence, mais si actuel par les problé-
mes qu’il pose et souléve : I’émigration.

L’histoire ne nous donne aucun cas de communautés humaines qui
se seraient constituées verticalement, ¢’est-a-dire qui seraient apparues en un lieu
geographique précis comme un tout définitif et immuable. Elle nous offre, par
contre, maints exemples de peuples qui, au cours des siécles, changérent, a plu-
sieurs reprises, de langue, de religion et de systéme d’écriture...

Ce que nous appelons les nations ne sont, en définitive, que le
résultat, de recoupement d’émigrations, de guerres et d’échanges entre des grou-
pes humains originellement disparates, mais qui, a la faveur d’un suppot étati-
que, se trouvent coulées dans un «moule», un creuset national. La linguistique,
I’anthropologie et I’histoire témoignent de cette origine «synthétique» des peu-
ples. L’histoire humaine est synthese et non juxtaposition d’univers distincts.

Si la nation est un microcosme de I’humanité, la patrie constitue,
elle, le terreau sur lequel s’inscrit et s’enracine toute mémoire. Elle est le jardin
secret de la mémoire universelle, sa matrice et son devenir.

j Ceci est encore plus probant dans le cas de la culture méditerra-
nf:enpe. Ce lac que les Arabes appelent «la mer blanche médiane» et qui faisait
dire 3 qumonl : «La Méditerranée est une nation», a li¢, dés les origines, les peu-
plades qui y avaient pignon dans un méme destin, un méme mouvement en deux
temps, si I’on peut dire et a deux faces qui constituent ses deux mamelles : les
dePX Cultures Araméo-Arabes et Gréco-Latines. Si, malheureusement,
aujourd’hui la rive Sud (Arabe) est «rangée», malgré elle, dans le Bloc dit d’Est
leli mOnfie et que sa seeur (gréco-latine) est calalloguéc dans le Bloc qusl d’une

r'e bipolaire et ambivalant, cela devra-t-il nous rendre amnésiques et
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pesoin de drapeau pour exister ; elle est consubstancielle a I’homme.

C’est pour cela, qu’a travers les temps anciens, lorsque des groupes
humains émigraient, ils ne quittaient une patrie que pour en adopter une autre,
naturellement, cela n’impliquait ni «naturalisation» ni dénaturation. La terre est
UNE et la terre de la terre c’est toujours la terre.

Cette transmigration, élevée au niveau du symbole et de

I’archétype a été le moteur de notre civilisation Méditerranéenne et demeure 1’axe
essentiel de la culture Arabe.

Lorsque Abraham est pressenti par Dieu pour étre son messager, la
condition de son élection fut la rupture avec sa terre et les siens. Mais cet exil
n’est que le préliminaire de I’ascension vers une patrie cosmique : la terre promise
(la traduction exacte serait : la terre du rendez-vous, de la rencontre). Quitter sa
patrie aboutit, en somme a I’absolutiser au terme d’une lente élévation du micro-

cosme vers le macrocosme.

Bien avant la période supposée étre celle d’Abraham, apparait déja
dans les religions Babylonnienne, Egyptienne et Cananéenne la fonction structu-
rante de ces ruptures et de ces exils.

Le Christ également, ne quitte le petit bourg de Beethléem que
pour escalader le chemin du Golgotha qui le ménera vers une Jérusalem céleste.
La terre promise a Moise n’est que 1’étape premiére d’un royaume céleste, ras-
semblant une humanité toute élue.

Dans I’Islam, le méme théme intervient comme moteur et pivot
d’une histoire. Mahomet, persécuté par la bourgeoisie de sa patrie (la Mecque),
émigre a Médine en 622. Cette date marque la césure absolue entre un avant et un
apres. C’est I’an zéro. La date de I’Hégire (I’émigration) de Mahomet inaugure le
temps Islamique qui perpétue et rappelle ainsi, a chaque seconde, la rupture et
’exil, comme vecteurs d’une élection au sein de la «Maison de I’Islam» et sous la
clémence du «Dien de la terre, des cieux et des deux mondes.»

On sait que Mahomet a revendiqué, avec ferveur, sa filiation Abra-
hamique a travers Ismaél, le fils ainé du patriarche et I’héritier de ce fait légitime
des promesses regues par le pére. Ismaél est le premier homme (selon la Bible) a
avoir été circoncis. Plus tard, Abraham aura de sa femme légitime, Sarah, un
deuxiéme fils : Isaac. Sarah obligera son mari a répudier Ismaél et sa meére
Hagar. L’exclusion d’Ismaél du foyer paternel et de la promesse portent les ger-
mes de I’élection de sa descendance, car Yahvé a dit a Abraham «je ferai de lui
une grande nation». Tous les ans, les pélerins Musulmans revivent I’errance
d’Hagar et I’exorcisent en transmuttant symboliquement Hagar en HAG (péleri-
nage a la Mecque). Exclusion et élection coincident intimement.

Il n’est jusqu’a la poésie arabe moderne qui ne porte les stigma-
tes et les réves de I’émigration. En effet, de 1890 a 1940, ’essentiel de la poésie
Arabe, moderne a été cultivée et moissonnée dans les Amériques (USA, Brésil,
Argentine...) au sein des immigrants Syro-Libanais. C’est dans cet écrit que la
Poésie arabe découvre, pour la premiére fois, les thémes de la nostalgie, de la
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terre perdue et de la nature, Cette période €st connue sous Je nom de...Mahjar
(émigration — de la méme racine qu’Hégire),

Mais pourquoj alors, pourrait-on se demander, les émigrations
actuelles aboulissen!—e”es a des exils, des déracinements dramatxques ?

nelle, dans e ceeurs humains, Op n’a plus ses racines dans Jes tons innombrabes
et kaleidoscopiques d’un baysage, mais dang les «couleyrs), contrastées d’un dra-
peau.

Lorsque Borges écrit dans «Fictionsy - «Je pensais qu’un homme
beut étre I’ennemj d’autres hommes, d’autres Mmoments d’aytreg hommes, mais
non d’un Pays ; non des lucioles, deg mots, des Jardins, des cours d’eau, des cou-
chantsy., ] nous rappelle comment dang Jeg temps anciens («primitifs»), dans un

onde lotalisant, Jeg patries se valaient; e]leg étaient interchangeables.

m
Mais comment de nog jours, un €migré peut-i| ressentir une tendresse immédiate

impossible, de la part d’un individy moyen. Ainsi |’état moderne trahit la patrie
originelle, j| mutile I capacité de Pindividy 3 €n prendre yne autre,

Slimane ZEGHIDOUR
9 décembre 1982

Nous sommes libres et égaux
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